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CATHOLIC PARISH

Mailing Address: P.O. Box 665, Raeford, N.C. 28376
Web: http://www.stelizabethofhungaryraefordnc.org
Office Email: st.elizabeth.of.hungary@sehrcec.org
Office: 910-875-8803

PAFISI PPIESt oo soummvanssssvssmwenmes soswowsssvesasamavan Fr. Edisson Urrego
Office Administrator (communications)...........cueeneeeee.Isabel Poland
communications@sehrcc.org

Office AdMminISIrator.......ocoovvvveviviiiiiiiininnrannn Daisha Freeman

Director of Faith FOrmation ..............ccocvovvevninneennn Sherry Godoy
faith.formation@sehrcc.org

Pastoral ASSISIANL «.........ccoeveviveiiieineiuenenenenonennens Vilma Panas

R.CLA. Coordinator........ocovvvuviveviiiinsiiiiesiiniiisnnnnns TJ Freeman

Coordinadora de RIC.A. ......cccoovvvvvvveiiinnnn. Verenice Moctezuma

Pastoral Care of the SicK....coovviiiiiiiiiiiiiiiiiinniininnns Marilu Rivera

XXV SUNDAY IN ORDINARY TIME
XXV DOMINGO EN EL TIEMPO ORDINARIO

SEPTEMBER 21, 2025 ~ 21 de SEPTIEMBRE del 2025
OFFICE HOURS/HORAS DE OFICINA

Tuesday/Martes: 10:00 a.M. - 4:00 P.M., WEDNESDAY/MIERCOLES: 8:00 A.M. —2:00 P.M.,
Thursday/jueves: 8:00 A.m. - 4:00 p.M., Friday/Viernes: 8:00 A.m. - 2:00 p.M.

CONFESSIONS/CONFESIONS

Wednesday/Miercoles 5:00 P.M.-6:00 .M.,

Thursday/Jueves 6:00 p.m.— 6:50 p.M.,

Saturday/Sabado 3:30 p.m. - 4:30 p.m.

Also scheduled by appointment. Cualquier ofra hora con cita previa.

SACRAMENT OF THE ANOINTING OF THE SICK

Please call Fr. Edisson at the parish office for reception of this Sacrament
before surgery, during a hospital stay or serious illness.

SACRAMENTO DE LA UNCION DE LOS ENFERMOS

Por favor llamar a Padre Edisson a la oficina de la parroquia para recibir
este sacramento antes de la cirugia, durante una hospitalizacion o
enfermedad grave.

PASTORAL ASSISTANT

For assistance with baptism, weddings and quincefieras, please contact Mrs.
Vilma Panas at 910-249-9834

ASISTENTE PASTORAL
Para asistencia con bautizos, bodas y quinceiieras, Por favor, pongase en
contacto con la Sra. Vilma Panas al 910-249-9834

PASTORAL CARE OF THE SICK

Any request for Pastoral care, please contact Marilu Rivera at 910-797-6394
Communion to homebound, visitation from a Priest for Confession or
Anointing of the sick.

PASTORAL DE LOS ENFERMOS

Cualquier solicitud de atencion pastoral, favor de comunicarse con Marilu
Rivera al 910-797-6394 Comunion a los confinados en casa, visita de un
Sacerdote para la Confesion o Uncion de los enfermos.

CMass QOBchedule
FCorarie de CMisa

SUNDAY MASS
MISA LOS DOMINGOS

Sdabado Misa Vigilia en Ingles
Saturday Vigil Mass English 5:00 p.m.

Misa en Espaiiol
Spanish Mass................ 8:30 AM.
Misa en Ingles
English Mass... ........... 11:30 AM.
Misa en Espaiiol
Spanish Mass... ............ 1:30 p.M.
WEEKLY MASS
MISA DURANTE LA SEMANA

English Mass /Misa en Ingles
Monday No Mass/Misa
Tuesday, Thursday 11:30 AMm.
and Friday

6:30 p.M.

Wednesday

Spanish Mass /Misa en Espaiiol

Martes y Jueves 7:00 p.Mm.




Stewardship Report for September 14, 2025

Offertory needed for the week............. $4,231.00
Offertory received for the week............ $5,444.00
Onling .....coovvvivinnenns $237.69
Donations..................$392.22
Catholic UBIVersiy. s s sessnssss ssomass $2,176.69
Sanctuary floor cost.................... -$12,406.48

Floor Fund (new balance)...............$65,589.81

Fondo para el Piso
Thank you for your gifts and continued support to the
parish. May God continue to bless all of you.

Gracias por sus regalos y apoyo continuo a
la parroquia. Que Dios los siga bendiciendo a todos.

* READINGS FOR THE WEEK

Monday:  Ezr 1:1-6; Lk 8:16-18

Tuesday: Ezr 6:7-8, 12, 14-20; Lk 8:19-21
Wednesday: Ezr 9:5-9; Lk 9:1-6

Thursday: Hg 1:1-8; Lk 9:7-9

Friday: Hg 2:1-9; Lk 9:18-22

Saturday: Zec 2;5-9, 14-15; Lk 9:43-45

Sunday: Am6:1,4-7;1 Tm 6:11-16; Lk 16:19-31

There LUlll be NO Mass Mondag, September 22
through Friday, September 26.

NO habra Misa del Lunes 22 de Septiembre al
Vernes 26 de Septiembre.

Misa dela Herencia Hispana
Sabado,11 de Octubre del 2025,
Misa 11:00 am
Cathedral Holy Name of Jesus;

715 Nazareth St. Raleigh, NC 27606
Celebrante: Obispo Luis Rafael Zarama
%> e Habra comida, bailes culturales y music% 3
e~ft. Para mds informacion: (984)900-3182 =3
’ Hispanic Heritage Mass
Saturday, October 11, 2025, Mass 11:00 am
Cathedral Holy Name of Jesus;
715 Nazareth St. Raleigh, NC 27606

Celebrant: Bishop Luis Rafael Zarama
There will be food, cultural dances & music

Fo; more infor matzon (984)900—3 182

Our Lady of Fatlma Rosary Rauy

Saturday, October 11

Schedule:
9:00 am Bilingual Mass
9:45 am Eucharistic Adoration
10:45 am Benediction
11:00 am Rosary Procession
12:30 pm Potluck

We have a sign up sheet near the office for anyone who
would like to be apart of this event and help volunteer.

Rosario de Nuestra Sefiora de Fatima
Sabado 11 de Octubre
Horario:
Misa bilingtie 9:00 a. m.

Adoracion Eucaristica 9:45 a. m.
Bendicion 10:45 a. m.

Procesion del Rosario 11:00 a. m.

Comida compartida 12:30 p. m.
Tenemos una hoja de inscripcion cerca de la oficina para
quienes deseen participar en este evento y ser

“Pray, hope,
and don't worry.
Worry is useless.

God is merciful and will
hear your prayer.”

- St. Padre Pio

It's Raffle Time!

Take part in our raffle hosted by Faith Formation. We
will be raffling an Apple Tablet, a Wall Hanging, and two
Rosary holders. This raffle will begin Sunday,
September 7th and end on October 12. One ticket.is sold
for $5 and five tickets are sold for $20. 5
All proceeds will go towards Faith Formation. &

Participe en nuestro sorteo organizado por Formacion
de Fe. Sortearemos una Tableta Apple, un adorno de
pared y dos porta rosarios. El sorteo comenzarda el
Domingo 7 de Septiembre y finalizard el 12 de Octubre.
Un boleto cuesta $5 y cinco boletos cuestan $20.

Todos los zngresos se desfma; an a F ormacion de F e.

voluntarios.

Hours of Adoratlon for the Blessed Sacraments
& Confessions/
Horas de Adoracion a los Santisimos Sacramentos y

Confesiones:

Wednesday/Miércoles:
5:00 pm - 6:00 pm - Holy Hour &Confession/
Hora Santa & confesiones

Thursday/Jueves:
4:00 pm - 7:00 pm - Devotion to the Eucharist/
Devocion al Santisimo
6:00 pm - 6:50 pm - Confession/confesiones
Friday/Viernes:
4:00 pm - 6:00 pm - Devotion the Eucharist/
Devocion al Santisimo
Saturday/Sabado:

3:30 pm - 4:30 pm - Confession/ confesiones




92 Questions

26. Does it matter to which Church or religion you belong?
Yes, in order to be faithful to Jesus, it is necessary
to remain in the Church he established.

CCC 846; Mk 16:16; Jn 3:5
27. What are the Four Marks of the Church?
One, Holy, Catholic, and Apostolic.
CCC 813, 823, 830, 857; Eph 2:20, 4:3, 5:26;
Mt 28:19; Rev 21:14

28. How does the Church preserve the teachings of Jesus?

Through Sacred Scripture and Sacred Tradition.

CCC78,81,82;2Tim 2:2; 2 Thess 2:15

29. Did Jesus give special authority to one of the Apostles?
Yes, to Peter when Jesus said to him, “I will give
you the keys of the kingdom of heaven, and
whatever you bind on earth shall be bound in
heaven, and whatever you loose on earth shall be
loosed in heaven."
CCC552, 881; Mk 3:16, 9:2; Lk 24:34

30. Who speaks with the authority that Jesus gave to
St. Peter?
The pope who is St. Peter’s successor,
the Bishop of Rome, and the Vicar of Christ on
earth. '
CCC 891; Mt 16:18; Jn 21:15-17; 1 Cor 15

Whom Do You Serve?
Cross-Word

Use the words in the list to fill in the blanks in today's
Gospel reading and fit them into the puzzle.
A=Across D=Down

ll | I N7 5] CANNOT
[ HATE
g (I—-' E L. MASTERS
4 5 o SERVANT
7 MAMMON
THE
S SERVE
g 10 HE
= DESPISE
— s YOU
TWO
ONE
. LOVE
=] . NO
B || DEVOTED
16 GOD
- WILL

10D can serve ____ 6D
;90 for either 110 will 16A
the one and 2D 14A other, or he
1A be SA tothe ___ 7A
and 50 the other. __ 8A
120 13A 30 and
T 15A

ACT OF CONTRITION

O my God, I am heartily sorry for
having offended Thee, and I detest all my
sins because of thy just punishments, but

most of all because they offend Thee,
my God, who art all good and
deserving of all my love.
I firmly resolve with the help of Thy grace
to sin no more and to avoid the near
occasion of sin. Amen.

Being a Good Steward

ol ‘;ﬂ} . Jesus tells the story of a steward
\8A_ * who looked after a rich man's

' wealth. When he was about to
lose his job, he quickly made
friends by letting the rich man's
debtors pay less than what they
owed. Then when he couldn't
work anymore these friends would look after him.

What Jesus is telling us through this parable is that
we should use the money and things we have on
carth to make friends with God and the saints so that
they will be happy to take s into Heaven when we die
and have nothing left.

How can you make friends with God using your
money? First of all, God wants us to be good
stewards. That means spending money when it is
good or necessary, and not foolishly.

We can also please God by
giving money to the Church and
the poor. He wants us to show
that we can do well looking after
small things like money so that
He can trust us with bigger jobs.

JOUURY'Z] AP | WURAIIS ()| I)SEW'G 019 3S1dSIP'S OU'p POY'E IAO|'T [UMO  dIRY'Q]
UOWWERWIG | )P ] DAIIS'E| NOA'G AUO'L PIIOAIP'S [[IAV] (SS0IIY IPIOAL-SSOL)) O) SIDMSUY

www.thekidsbulletin.com
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92 Preguntas

26. ¢Es importante a cual Iglesia o religion perteneces?
Si, con el fin de ser fieles a Jesus, es necesario
permanecer en la Iglesia que El establecié.

CIC 846; Mc 16:16; Jn 3: 5

27. ¢Cudles son las cuatro caracteristicas de la Iglesia?
Una, Santa, Catdlica y Apostdlica.

CIC 813, 823, 830, 857; Ef 2:20, 4:3, 5:26; Mt
28:19; Sab 21:14

28. iComo la Iglesia preserva las ensefianzas de Jesus?

Através de la Sagrada Escritura y la Sagrada
Tradicion.
CIC 78,81, 82;2Tim 2:2; 2 Tes 2:15

29. ¢Dio Jesus autoridad especial a uno de los Apdstoles?
Si, a Pedro, cuando Jesus le dijo: " Yo te daré las
llaves del reino de los cielos, y lo que ates en la
tierra quedara atado en los cielos, y lo que
desates en la tierra quedara desatado en los
cielos". CIC552, 881; Mc 3:16, 9: 2; Lc 24:34

30. ¢Quién habla con la autoridad que Jesus dio a San

Pedro?

El Papa, que es el sucesor de San Pedro, el
Obispo de Roma, y el Vicario de Cristo en la
tierra. CIC 891; Mt 16:18; Jn 21: 15-17; 1 C15:5

Saint Pio of Pietrelcina

September 23

FRANCESCO HE ENTERED A MONASTERY AT
FORGIONE AGE 16 AND WAS ORDAINED
WAS BORN AT 23. HE BECAME KNOWN AS
IN 1887 IN PADRE (FATHER) PIO.
ITALY TO A ,
PEASANT §
FAMILY, ONE
OF SEVEN
CHILDREN.
HE WAS VERY 3
PIOUS EVEN —_
AS A CHILD. °
PADRE PIO WAS PADRE PIO SUFFERED
FORCED TO JOIN THE GREATLY FROM THE
IARMY, BUT WAS WOUNDS BUT HE WAS
DISCHARGED BECAUSE 2
HE WAS SICK.

HE WAS SENT TO A

FAR MONASTERY AND

THERE HE RECEIVED

CHRIST'S STIGMATA.

—{| How ace you | BROUGHT ALL
: . SORTS OF
57 | feeling Yodoy)) b
[l Voulve Corgotren! i CLOSER TO

sometbing. o ki * |5 co.
27 ppais 1 B\ HE LOVED THE
‘ diiES SICK AND HAD
LR ye'd ) _ ' AHOSPITAL
= : O\ 5.2/ BUILT. HE DIED
im” R . ) ATTHE AGE

SAINT PIO SUFFERED MUCH DURING HIS LIFE, BUT HE KNEW
THAT SAVING SOULS WAS WORTH IT. HE SPENT HUNDREDS OF
HOURS HEARING CONFESSIONS TO HELP BRING PEOPLE BACK
TO GOD. HAVE YOU GONE TO CONFESSION LATELY? IF YOU
HAVEN'T, GO THE NEXT TIME YOU HAVE THE CHANCE!

e L |

tholidchnlloringromail com

The Kids' Bulletin

25th Sunday in Ordinary Time
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Look in the mirror to find out one of the lessons
Jesus taught from today's parable.

Acto de Contricién

iSefior mio, Jesucristo!
Dios y Hombre verdadero,
Creador, Padre y Redentor
mio; por ser Vos quien sois,
Bondad infinita,
y porque os amo sobre todas
las cosas,
me pesa de todo corazén de
haberos ofendido;
también me pesa porque
podéis castigarme con las
penas del infierno.
Ayudado de vuestra divina
gracia
propongo firmemente nunca
mas pecar, confesarme y
cumplir la penitencia que me
fuere impuesta.
Amén.




We welcome new members. If you are
considering St. Elizabeth of Hungary to be your
parish but have yet to register, please fill out a
registration form located in the back of the church
and drop it off at the parish office.

Again, welcome!

Registrarse es muy importante por varios
motivos. Por ejemplo, para inscribir a sus hijos
en nuestro programa de clases religiosas, para ser
padrinos, y algunas veces, para cartas de
recomendacién de la Iglesia que certifiquen a
agencias civiles particulares que usted habia
pertenecido a nuestra congregacion. La hoja de
registro en Espariol se encuentra en la entrada de
la iglesia. Después de llenarla favor pongala en el
cesto del ofertorio ubicado también en la entrada.

We would like to encourage all of the members of
our parish to download myParish app. This is a
great tool to use for staying up to date on our
current and future events at our parish, as well as
any types of notifications, for example: liturgical/
Mass cancelation due to weather, no faith
formation or special announcements. You can
download the app by going to:

https://myparishapp.com/download or you can
use the information below |

Nos gustaria recomendar a todos los miembros de
nuestra parroquia que descarguen la aplicacion
myParish. Esta es una gran herramienta para
mantenerse al dia sobre nuestros eventos actuales
y futuros en nuestra parroquia, asi como cualquier
tipo de notificacion, por ejemplo:

cancelacion litiurgica / de misa debido al clima, no
haya formacion de fe o anuncios especiales. Puede
descargar la aplicacion yendo a:
https://myparishapp.com/download o puede usar
la informacion a continuacion |

Please pray for our parishioners,
especially those asking for prayer

Por favor oren por nuestros
felioreses, especialmente aquellos que piden oracion:

Marilyn Hall; Jerry Hall; Pascuala Aguilar; Belinda
De Jesus; Ivette Argandore; Eulogia
Barrera; Aaron Cruz; Audaz Lugo; Luz M.
Quintana; Luz Dary; Juana Rivera; Wendy
Soriano Posadas; Ashelie Zuniga Posadas;
Lidia Zavala; Maria Escobar; Hortencia Reyes; Bety
Guzman.

What does PRO POPULO mean? It means for the

people (of our parish).

Que se significa PRO POPULQO? Significa para la gente
(de nuestra parroquia).

Please Remember Our Parishoners in Your Prayers
Por Favor Recuerde a Nuestros Feligreses en Sus
Oraciones
PhillipM. Larry S. Arturo Alexander M.  Alicia
H. Alejandra H. Wanda M. Maritza M. Emilia
L. Philip NormaM. BelindaR. JennC. Lois
B. RitaM. Edgar A. Noah R. Cris N. Nicholas R.
BeaB. Larry B. Matthew P. Johanna H. Christine P.

If you know someone or would like to be added to the list
of the sick so you can be Prayed for please contact
Marilu Rivera (910)797-6394. Thank you!

Si conoce a alguien o le gustaria ser agregado a la lista de
enfermos para que oren por usted, comuniquese con
Marilu Rivera (910)797-6394. jGracias!

** All parishioners who are members of the armed
services who would like to be added to our prayer list,
please contact the office.**

**Todos los feligreses que son miembros de las fuerzas

armadas que deseen ser agregados a nuestra lista de
oracién, por favor contacten a la oficina. **

Text APP to 88202 to download our parish app
Envie un mensaje de APP al 888202 para

descargar nuestra aplicacion parroquial

Catholic Life
e/ DN/

with Your Parish App

GO

myParish

Food Ministry/

Ministerio de Comida:

We have a food ministry here at
our parish and are in need of food
donations. If you would like to
donate food, we ask that you place all food items in the
brown paper bags located in the gathering area.

We are very grateful for your generosity.

Tenemos un ministerio de alimentos aqui en nuestra

parroquia y necesitamos donaciones de alimentos. Si
desea donar alimentos, le pedimos que coloque todos
los alimentos en las bolsas de papel marron ubicadas
en el area de reunion.

Estamos muy agradecidos por su generosidad.




The Sanctuary Light is a candle continuously
burning to indicate the presence of Jesus in
the Tabernacle. Candles can be offered in
honor or memory of a loved one or other
special intention each week.

La Luz del Santuario es una vela encendida
continuamente para indicar la presencia de
Jesus en el Sagrario. Las velas se pueden
ofrecer en honor o en memoria de un ser
querido u otra intencion especial cada
semana.

Please join our parishioners for the prayerful
recitation of The Most Holy Rosary
Sunday at 8:00 A.M. before the 8:30 A.M. SPANISH
Mass
Sunday at 11:00 A.M. before the 11:30 .M. English
Mass
Unase a nuestros feligreses para el rezo del
Santisimo Rosario
Domingo a las 8:00 A.M. antes de las 8:30 a.m. Misa
en Espariol
Domingo alas 11:00 a.M. antes de las 11:30 a.m.
Misa en Inglés

Oracion por la Santificacion
de los Sacerdotes

D cosaecgn &

OH Jesus que has instituido el
sacerdocio para continuar en la tierra
la obra divina de salvar a las almas
protege a tus SACERDOTES en el
refugio de tu SAGRADO
CORAZON.Guarda sin mancha sus
MANOS CONSAGRADAS, que a d
iario tocan tu SAGRADO CUERPO, y
conserve puros sus labios tefiidos con tu
PRECIOSA SANGRE.

Haz que se preserven puros sus
Corazones., marcados con el sello sub-
lime del SACERDOCIO, y no
permitas que el espiritu del mundo los
contamine.

AUMENTA el numero de tus apdstoles,
y que tu Santo Amor los proteja de to-
doo peligro.

Bendice Sus trabajos y fatigas, y que
como fruto de Su apostolado
Obtengan la salvacio de muchas
almas que sean su Consuelo aqui en la
tierra y su corona eterna en el
Cielo. Amén

Prayer for the Sanctification
of Priests

D e O

OH Jesus, who has instituted the
priesthood to continue the divine work
of saving souls on earth, protect your
PRIESTS in the refuge of your SACRED
HEART. Keep their
CONSECRATED HANDS unstained,
which daily touch your SACRED
BODY, and preserve pure their lips
stained with your PRECIOUS BLOOD.
May their Hearts, marked with the
sublime seal of the PRIESTHOOD,
remain pure, and do not allow the
spirit of the world to contaminate
them. INCREASE the number of your
apostles, and may your Holy Love
protect them from all danger. Bless
their works and labors, and may as a
result of their apostolate, they obtain
the salvation of many souls that be
their comfort here on earth and their
eternal crown in Heaven. Amen




Please keep in your prayers all the men and
women serving in the armed Forces, may
almighty God protect and keep them safe
from all harm, and may those serving
abroad return home soon to their families

and loved one.

Por favor, mantengan en sus oraciones a todos los

' hombres y mujeres que sirven en las Fuerzas Armadas,
que Dios todopoderoso los proteja y los mantenga a
salvo de todo dariio, y que aquellos que sirven en el
extranjero regresen pronto a casa con sus familias y sus
| seres queridos.

9/21

9/22

9/23

9/24

9/25

9/26

9/27

Weekly Events Schedule
Calendario de Fventos Semanales

Sunday ~ Domingo

8:00 am - El Santisimo Rosario
11:00 am - The Most Holy Rosary
3:00 pm - 4:00 pm - Exodus 90

Monday ~ Lunes
Closed - Office Hours/ Horas de Oficina

Tuesday ~ Martes
10:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina

Wednesday ~ Miércoles

8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
7:00 pm - 8:00 pm - OCIA/RICA

Thursday ~ Jueves

8:00 am - 4:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina
6:00 pm - 6:50 pm - Confessions

7:30 pm - 8:30 pm - Exodus 90 (Spanish)

7:45 pm - 8:45 pm - Choir Practice

Friday ~ Viernes
8:00 am - 2:00 pm - Office Hours/ Horas de Oficina

Saturday ~ Sabado

Closed — Office Hours/ Horas de Oficina
3:30 pm - 4:30 pm - Confessions

Mass Schedule & Intentions
- Horario de las Misas e Intenciones

Saturday, September 20, 2025

'5:00Pm  Mass~English  NO Mass

- Sunday, September 21, 2025

f 8:30am  Misa ~Espafiol  Pro Populo
| | 11:30AM. Mass ~English 1 Ray Cing
1 11:30 P

Misa ~ Espafiol ~ NO Mass
'Monday, September 22, 2025

NO Mass
' Tuesday, September 23, 2025
11:30Am. Mass ~ English ~ NO Mass
7:00 PM. Misa~Spanish  NO Mass
| Wednesday, September 24, 2025

6:30 PM.  Mass ~ English ~ NO Mass

Thursday, September 25, 2025

11:30AM. Mass ~English  NO Mass

7.00 M.  Misa~ Spanish NO Mass
| Friday, September 26, 2025

11:30 AM. Mass ~ English  NO Mass

Saturday, September 27, 2025

5.00pmM  Mass ~ English  Pro Popluo

Sunday, September 28, 2025
8:30 M. Misa ~Espariol  Victor Arevalo (Cumpleafios)

11:30 AMm. Mass ~English  Daisha Azcarate (Protection &

Conversion)

Misa ~ Espafiol ~ Martin Morelos Roman

- 1:30 PM.
, (Cumplearios)

This week, in honor of the Blessed Sacrament, the 1
Sanctuary Lamp is lit for the Piiia Portillo Family

I Esta semana, la Luz del Santuario, en honor al I

Santisimo Sacramento, arde por

I la Familia Pifia Portillo I

w%%*Mass intention suggested donation is $10.00%**
***Sanctuary Light intention suggested donation is
310.00%**
***%] q donacion sugerida para la intencion de Misa es $10.00
*** a donacion sugerida para la intencion de la
luz del santurario es $10.00***
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For the Year

$ 100.00
Dongtion

g Futsal - Fatbol Sala  /

" Youth Program - Programa Juvenil ‘

e
}

:cost of printing the bulletin by placing your Business
‘advertisement for this coming year, in our bulletin at a
‘modest cost. If you or someone you know would like to
‘advertise their business please call the Parish office

Address:

‘Tuesday - Friday more information. _‘ e
Invitamos a los duefios de negocios locales a que nos ayuden con : “\\ﬁ?‘\ A M Ex/, Direccion:
el costo de imprimir el boletin colocando su anuncio comercial para: S 7 Wagram Food

el proximo afio en nuestro boletin a un costo modesto. Si usted o
alguien que conoce quisiera anunciar su negocio, llame a la oficina :
parroquial de Martes a Jueves para obtener mas informacion. '
Each Ad is for a Year! Place yours today! Call or

emvail _the Parish office.

Mart 24840 N
! A% Main St.

6.'; — Py O\ Wagram, NC
28396

I‘vl
-

: : Call: 910-502-9294 . o
For the Year Fbetbor "Floristeria

$ 10‘0 OO www.captainlarryseafoodhouse LUZ DARY
AL

.com ARREGLOS PARA TODA OCASION

Don?tion Open Times: Tue —Sat e F “ﬁ

11:00 am—9:00 pm

Matrimonio

s e

E Numero de telefono 1(910) 36i-8408

Open from Monday-Saturday

2433 Hope Mills Road
Fayeheville, NC 28304
[910) 424-4242

Good
Guoly Baed 0o

6:00 am—3:00 pm

Paula Dingwéll Broker/Owner

KNIGHTS ;
REALTOR® ABR® SRES® PSA RENE MRP C2EX SRS OF COLUMBUS Www.youroptionsmatter.org
Mobile: (9310) 978-9934 ‘ . g : =
Adress: 5135 Morganton Rd. COUI‘ICII#14632 b
Suite 103 Rm 107 St. Elizabeth of Hungary '
Fayetteville NC 28314 Raeford, NC

M-Fri: 9:30am - 7:30pm
Sat: Tlam-7pm

WWW, HOMESATFTBRAGGNC.COM

Meets 1st & 3rd Wed. at 7PM
Grand Knight Frank 910-286-5131
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